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Cinquante-sixième session
Point 178 de l’ordre du jour provisoire*
Mesures visant à éliminer le terrorisme international

Lettre datée du 17 septembre 2001, adressée au Secrétaire
général par le Représentant permanent du Kazakhstan
auprès de l’Organisation des Nations Unies

J’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint le texte de la déclaration du Président
de la République du Kazakhstan, M. Nursultan A. Nazarbaev, au sujet des attentats
terroristes perpétrés aux États-Unis d’Amérique (voir annexe).

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer ce texte en tant que
document de l’Assemblée générale, au titre du point 178 de l’ordre du jour provi-
soire de sa cinquante-sixième session, intitulé « Mesures visant à éliminer le terro-
risme international ».

(Signé) Madina B. Jarbussynova

* A/56/150.
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Annexe à la lettre datée du 17 septembre 2001,
adressée au Secrétaire général par le Représentant permanent
du Kazakhstan auprès de l’Organisation des Nations Unies

Déclaration du Président de la République du Kazakhstan

Astana, le 15 septembre 2001

En ces jours tragiques pour l’Amérique, le peuple kazakh pleure avec le peuple
américain la mort de milliers d’innocents.

Je suis de très près l’évolution de la situation et pars du principe que les terro-
ristes doivent être punis, de même que ceux qui les protègent.

L’ONU et le Conseil de sécurité des Nations Unies ont condamné cet attentat
barbare et engagé la communauté internationale à réagir fermement.

C’est pourquoi le Kazakhstan est prêt à soutenir, par tous les moyens dont il
dispose, les mesures prises par les États-Unis pour combattre le terrorisme.

Le Kazakhstan s’est toujours opposé au terrorisme et est prêt à participer à la
création d’une coalition internationale effective pour la lutte contre le terrorisme
international.

Cela étant, nous estimons que l’action punitive doit être à la fois efficace et
juste. Cela fait peser une grande responsabilité sur l’État, et nous comptons sur la
sagesse des dirigeants américains. Nous avons appris avec satisfaction que les États-
Unis veulent, avant d’agir, déterminer exactement qui sont les auteurs de ces atten-
tats barbares et qui les a soutenus.

J’ai aujourd’hui adressé une lettre au Président des États-Unis, George Bush,
dans laquelle je lui ai fait part du soutien du Kazakhstan à toutes les mesures prises
par son pays pour combattre le terrorisme international, fléau qui n’épargne aucune
partie du monde.

Nous espérons que le peuple américain saura rapidement surmonter le dur
traumatisme psychologique qu’il a subi et restera attaché aux nobles valeurs qui ont
toujours été les siennes.

(Signé) N. Nazarbaev


